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LE GAULOIS

DU DIMANCHE

Iie GColonel Stoffel

daprés ses Rapports er Lett

E el dlartillerie baron
qui vient de morir

joué i

dans  I'histoire

+ 187018
Appelé en 1866 aux dé
licates  fonctions  d'attachd
s & Berlin,

it
suite Aanatre pays lés causes de
I8 "aéfaste e Tutricke et Ta prépondérance
de larmée prussienne. [lnous montra lennemi
qui guettait ls moment propice pour venger
Téna, Son premier rapport, du § septembre
1866, étudiait In psychologie nouelle de 'of
ficier et du soldat prussien ; Dinfluen,
ofusil & aiguille, sattachant i démontrer. ¢
qualités U retr avant ¢
cm.n I tactique nouvells
re la cavalerie et dans N]AILH\‘ la premidre,
mm]\'\nl avee le carré, recevrait I seconds
<de.pied ferme, en ligne, grace i la supério-
Hité de s nouvelle irme

il révéla de

ce rapport était
évélait Temploi
des chemins de fer au point de vue militaire
I la Prusse éait encore pa
oignait laconcen-
r la frontiere autri

miaifresse, Ainsi quen (G
tration de ses
chienne.

En qualre ar
p.»mm 1., me

, quarante-cing rapports, ap-
¢ note que les précédents sur
es plus variés de llorganisation mi-
Prusse, jetant le méme cri de dé
rent en France, échoubrent aux

4 ,,mnm A e i i R
tion dans les Zapicrs de la famille impériale
Zuilerics.
s derniées jours de la présenceidu colo-
nel & Berlin furent particulitrement pénibl
Ti nous en a laissé I¢ souvenir =

« Jlavais requ_pendant mon séjour i Ber
lin laccueil [e plus courtois des hautes clas-
ses de I Société ; mais six jours avant la dé-
claraticn de guerre, ‘des officiers 3 Lesprit
L(\’Ol(. me n tant en ennemi par anticipation
L tort que j wais contribué

saillirent de pierres chaque fois que je me
montrai dans la rue. Le 18 juillet, je fus blo-
qué dans ma maison par quatre misérables
qui, armés de pavés, nattendaient que mi
sortie pour me lapider.

« Toutes ces aménités devaient étre couron-
nées par une mesure arbitraire, contraire i
tous les usages diplomatiques, mesure brutale
dont M. de Bismuarck aurait pu et dil se dis-
penser A mon égard, Voici le fait : A partit
du 14 juillet, Telfervescence fut trés vive &
Berlin, Je rendis compte les jours suivants,
au Ministre de Ja Guerre, par dépéches chif-
frées, des_faits qui pouvaient lintéresser.
Mes renseignements se bornaient & lui ap-
prendre qui Berlin on se croyait SUrpris par
les préparatifs de la France, qion sy atten-
dait & voir une armée frangaise se porter sur
e Rhin et le franchir, et que le trouble avait
gagné les esprits. Je donnais, en outre, quel-
ques détails sur ln mobilisation des forces al-
lemandes et je faisais savoir quapres 20
jours, comptés A partir du 15 juillet, |
Prusse aurait plusieurs armées de 100,000
hommes concentrées chacune sur des points
déterminés de nos frontitres. Jlavais requ du
maréchal Lebceuf Vordre de quitter Berlin
en méme temps que I'ambassade de France.
Le 18 juillet, le chargé d’affaires de France
venait de remettre officiellement & M. de Bis-
mark la déclaration de guerre, lorsque celui-
ci lui demanda & quel moment l'ambassade
frangaise comptait quitter Berlin : « Demain
Soir, si vous my voyez pas dinconvénients,
répondit le chargé dlaffaires. — Et le colo
nel Stoffel 2 — Tl a l'ordre de partir en meéme,
temps que nous. — Cela mest pas possible,
 dit alors le chancelier ; jiai parlé avec le gé-
néral de N ltke ; veuillez faire savoir au co-
Tonel que, sil est encore & Berlin demain ma-
T s ot e prisonnier de
guerze. Je me le tins pour dit, et le 18 jui
Jet au soir je partis de Berlin, escorté et pro-
tégé par la police depuis ma maison jusqui
11 gare.

B
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Le colonel, rentré en France, fut attaché
A 'état-major du maréchal Lebeeuf, plus tard
4 celui du maréchal Bazaine ; il causa sans
doute un peu de gene & ce dernier, car au
moment oii I'Empereur quitta larmée du
Rhin, Stoffel lui fut attaché comme officier
dlordonnance..

Apres Torganisation de armée de
lons, il dirigea le seryice des renseignements.
La vérité est encore A faire sur son role
propos de la dépéche du 2o a0at, quil fut ac-
cusé davoir interceptée et pour laquelle il
comparut devant un conseil de puerre en
1874, qui, hitans-nous de le dire, Ie relaxa de
cette inculpation.

Le zo aofit, le maréchal Bazaine télég
phiait & Mac-Mahon, en réponse & nne dép
che de celui-ci du 19 a0t :

« J'ai dfi prendre position sous Metz. Doty
donner du repos aux soldas et les ravitailler
en yivres et en munitions, L'ennemi’ gmssu
toujours autour de moi, et je svivrai trés
bablement, pour vous rejoindre, la ligne des
places du Nord et vous préviendrai de ma.
marche si je puis toutefois lentreprendre
sans compromettre larmeée. »

Que devint la dépeehe adressés au maré-
chal de Mac-Malon ? Nous allons la suivre
d'apf&s les documents versés aux débats du

a-

M. Rabasse et Mits appartenaient 4 la
Préfectm‘e de Police de Paris lorsque, le 18
aoit, ils furent détachés au service des ren-
seignements de larmée de Chilons, Ts quit-
terent Paris avee denx leftres de service si
gnées de M. Claude : une potir le maréchal
de Mac-Mahon, Iautre pour le colonel Stof-
fel chargé « dlun ervice spécial et personnel,
qui consistait A recueillic des TENseIgnements.
sur la force et les mouvements de lennemi ».
Le lendemain de leur arrivée, le colonel Stof-
fel leur dit :

— Vous allez vous diriger pris de Metz ;
il nous faut des nouvelles du maréchal Ba-
Zaine, nous n'en avons pas depuis deux ou
trois. ,ours

5 Emissaires 171.rl|rent cf, aprés plusieurs
tcnl:\uves mfrudm:m ur traverser les li-
goes allemandes, ils evinrent 3 Lo wy et
prévlnunl le commandml Massaroli. Ra-
fut ur-le-cham; M.

venait diarriver. do. T hionville avee
;Jif dépeches, Le commandant les remit a

;i sejoigoit Mits A Vhotel o il

Ne perdans pis de temps, dit Mits, dis
auil connut la mission de son_ collgue ;
vayons ton. de suite au télégraphe s nous
pouvons. faire partir ces dépeohes, Nous se-
sons ainsi déchargés de notre mission, s,
dans le cas ob nous serions pris par les Drirs:
sien, nous pourrions détruire les dépéehes,

115 se rendirent au bureau télégraphique ot
Vemployé de service, M. Amiot, aprés ayoir
appelé plusicurs centres, aceepta les dépt
ohes qui furent transmises immtdiatement,
Les inspecteurs demandaient au maréchal de

Mac-Mahon des instructions pour leur mis
A 2 beures 50 du matin, le commandant
Massaroli regut le télégramme suivant, expé-

dié de Reims i g heures 3o du matin :

Longwy,

« Bureau de .
de Mac-Ma m.m L comman:

« Le maréchy

dant de place de Longyy
« DPritre de dire aux denx inspecters (616
geaphigues de Iétaemajor de rejoinde le

quartier général, qui sera demain & Bétheni-
ville sur I Sui
N

pe. »

Laitce pas 1 un deeusé de réception
I dépiche en. question, et personne cepen
dant '\ Delitmajbr d Varmée de Chilons
requ cette dépéche 7 Clest 1A une énigme cu
rielse A expliquer, dia plus que les

moignages A linstruction du proc
Bazaine ont ¢t unanimies A reconnitra c
tains poin rlains s particulie
caniine absolument vrais.

&

Rabasse ot Mids, en exéention de Tordre
qulils avaient requ de rentrer & Tétatmajor,
quittirent Lonawy et arrivirent i Retliel, ant
quartier général de Mac-Mahon, dans Ia nuit
du u 20 ,\uul entre 1 heure 1
tes di matin.

I
SN e e et 1y avait
de I lumitre chez lui. Je i \qmmlh que
naus CHons porteurs de th-pwl s et elle nous
répondit .h» nous adresser a Vofficier de ser
Mi sa le premier, je I sui
S S o premi
mestique nous avait dit : Prenez,
droite, vous. trouverez lofficier de
Mids frappa & une porte.
Un Monsieur sortit en costume de nit ¢t
« Tiens, ce sont peut-étre les deux pe
se dirigea alors
Mon colonel, ditil,

dit
sonnes qu'on: attend ». I
une porte et frappa. «

voili deux personnes quion’ doit attendre ».
T Ee el s
iont il s'est servi, mais clest L et

S e CE N s i
porte Souvrit 5 le colonel que je ne pouvais
it auss o costume de

pas reconnaitre,
nuit. Mits entra le premic ¢ dit : Dort
nez vos dépeches. Je remis T ddptanes , et
VS a0 IS AT S0 Gl S
le tint pendunt que ce Monsieur feuilletait
les dépéches, 11 les remit ensuite & Mits en
disant @ «

us avons connaissance de cela
depuis deuz ]l'"rs ». Je descendis avec Mibs,

i avoir remis les dépéches duns ma poche,
On nous fit coucher dans un grenier situé
dans le fond du bitiment. Nous avons de-
mandé aprés le colonel Stoffel, on nous dit =
1 ne demenre pas ici, mais il loge A quelques
pas dlici : demain vous pourrez

« Nous nous sommes couchés et & hm( heu-
res du matin, 1& lendemain, on vint nous dire
ffel nous attendait. Lorsque
TOUS sommes. mms, le colonel Stoffel était
placé dans une pitce & main gauche en en-
trant, par wnsequeut A main droite en sor-
tant de la maison. 11 y avait une grande table,
espice de table A rallonges, qui devait ser-
vir pour les repas des officiers supérieurs. e
colonel était placé au milien de Ja chambre ;

il me fit asseoir devant lui et Mids se‘mit au
bout de la table. Je remis mes dépéches teHes
que le commandant Massaroli me les avait

s sans en excepler une seule.

Linstruction établit que les officiers qui
regurent les deux émissaires @taient le colo-
nel d'Abzac et le lieutenant Mareschalehi
Entendu a I'audience du Conseil de guerre,
e colonel prétendit navoir jamais été réveillé
dans les circonstances que nous sayons, Le
lieutenant, au contraire, affirma avoir éé r&-
veill, éire allé lni-méme réveiller Ie colonel
quiil vit lire ensuite des papiers ; enfin les
deux servantes de I'hotel confirmérent en tous
points cefte déclaration du lieutenant, 11 e3
lautres factéurs qai établissent la Sincérité
de ces cing dépositions ; nous men retien-
drons quiune : lexacte description des Jieux
faite par Rabasse el Mids, oit ils ne pénétré-
rent qu'une seule

TL'Histoire_ doit d © aussi que Ie colonel
Stoffel a varié dans ses déclarations. Devant
le Conseil de guerre, comme dans sa bro-
chure, il a nié avoir requ la dépéche ; a lins-
truction il a reconnu avoir donné lordre aux
deux émissaires de rentrer de suite. Il ne faut
D oublier que la demande de Rabasse et de

s, @ laquelle répondit le colonel Stoffel,
ch\u insérée dans le texte méme de la dépéche
quiil prétend n'avoir jamais reue.

La valeur de cette dépéche a été diverse
ment appréciée, mais une opinion que 'on ne
contestera pas, clest celle de son destinataire.

hal de Mac-Mahon, répondant &
une commission rogatoire relative & cet inci-
dent, a dit : « Je ne me rappelle point ayoir
requ cette dépéche, et il me semble impossible
qulelle m'ait échappé, puisgu’elle naurail
permis darréter le mouvement vers Lest si
les circonstances nlavaient paru Texiger. »

maré:

@

Le colonel &chappa & la captivité que subit
la plus grande partie de larmée de Chalons.
nt & Puris. Le gouverneur, alors général
Trochu, accepta ses services et le chargea de
la défense du piateau d'Avron.

Ie niom de Stoffel devint bientot impopu-
laire dans larmée de Paris et dans la presse,
si nous en croyons la lettre de Stoffel déjit
citée. 11 éerivit, en effet : « Je vous f:
price, mon cher ami, du récit des désagré:
ments personnels qui me sont arrivés pendant

I siege de Panis. A vous dire vrai, ils m'ont
laissé md)f&rem au milieu des désastres de la
Patric. Je vous conterai done une autre fois,

u.o

and nous nous verrons, comment, en plein
e de Paris je fus dénoncé par les Sour-
naux comme un des Autcun de nos défaites,
par la raison, disaientils, que jlavais g
comme attaché vmlnnre A Berlin, les plus
aux renseignemen lirmée prussienne
de quelle manitre jeo fus amona dans un
club, pendant que je commandais 7o pitces
rlA\mu, comme un
traitre vendu aux Prur. et commiuniquant
avee eux 5 comm b députa aupres du
Eouverneur de I’1ns pour e
titution ; comment I'utorité militaire ne fut
Pas Eloignée d'ajouter foi & cette s!upldL ac-
cusation ; cfvmmom enfin, toutes lu récom:
penses demandées par l'amiral Saisset en f:
veur de l"\rllllene que je «nmrmndn 7
propos des services récls qulelle vens
rendre pendant e ‘batailles du 30 lmumbre
et du 2 décembre, furent .wcordu ala <ru|.~
xception de calle dont §ava ‘objet
Au ILmhm'un de T Lnern. et de Ja rum
mune, Stoffel autorisa I réunion: de ses rap
pnm en un w.l.mw pour lequel 1 éorivit e
introdug } qquu\lr» nous avons fait
vdcssvm Il ne numguu
agogues attach
aux pas des chefs i T gouvemement,
lmdw 5¢ vengea en refusant les deux étoil
i son auteur ; “Thiers, par décret du 16 aofit
1872, mit d'office Stoffel 4 Ia retraite,

été l'ol

Nous ne savons par quelle suggestion Stof-
fel tenta Ia députation, en 1873, contre MM,

Barodet et de Rému»ll 3 comment ava
oublier qu'un homme ne remonte pas si i vite
Ie courant de Uopirion | Son échec: fut
ti

s vl[pommn dans le procis
expulsion des terrifoires anne.
il recherchait des documents pour ses travaux
historinues; sa dépoition dans I ffasre Drey-
fus deyant la Cour de Casgation, en raison

s Bazaine; son
, en 1888, on

M.

des ONSErVEes avec
Munster, sont les seuls
R A U AR T
particulice fut d'avolr su prévenir sa Datric
du péril qui I menagait,

lations quil ava

Julos Poirier.

VIERS

INEDITS

LA VILLE PRISE

Pirre Denis, qui vient do iouriv, déhulu

s le journalisme por des vors. Li
que nous publions ast lu premiiro TR
s plume. 11 lniste pluslours drames his-
(mupm on Yord ou on prose : Samson
La Dette romaine, La Retne Clolilde, [
communication, Elienne Marcel et \r'(/r i
ol uno comédio en vers, La Partic d'delices,

La vilo élait & — lus obus ot Ies hombe:
Avaicnt {roné Iu murs cl défoneé lc\ {ols;
Lo feu, lo fer, avaient t m détruit §
Les npi; ds

5

stumbes,

nt lca planches dos volels.
antplus qu'un amas de décom -
[bres
frés ot noircis; — snr leurs facades sombres,
Jientla marque ds boulets.

Aux fondlres pond
Los faubourgs n'él

Bula 0
Ligs monuments g

Quelquos coups do fusil encor par intersalles
Croublaient Vair, — yains défis des vancus aux
[Vainqueurs;
Dos lamentations & yous fendre le caeur,
Cnfuses, rapondiient au sifflement dos balles.

Lies ornements sacrés au culle rC*c
nulés par les choviuy, Grasés p
Adonclinient le ol — w:ulnvepux- |c ka)l"tlll]wuu
Les cadavres gisaient sur des tas de a\ﬂ
Desinno
Sur lo sein malern
Les blessés, pac linsacd 4 la mort échiappé
Criaient en e tor ant: « Mon Disu; qu'on |m||s
[achey

conts, sunpris dans Iéurs jeux o ‘cur réve,
ent é16 fr:

==

Aprés s'ttre longlemps bravement  éfendus,
Detxhommes, Fundé aulre encor jeune,
Etiient tomhiés, —brists par laTutte ot Te jedne, —
[t e front sur lenr seuil, demeuraient élendus.
Une femme, prés d'eus, priit devant sa port. 2
L'un était son enfint et aulrs son épou
Mais elle était sans voix, sans regard etsans pruls
Les balles, de la veuve avaient fait une moric.

c,
silencieux ek merne,
o ek atlie pir etics enveloppés.

Lo carnage cessait; Ja nuit dzns le ciel rouge
Sayancart lentement, — (riste et muel {émoin
Descrimesetdes pleutsdu genrehumain, —Au loin,
Les cris avinés seuls monlaient dufond d'un bouge.
D'une maison déscrte un vieux soldat sortit,
Raji'sta son épée et houcla sa ceinture,

Iit comme il's en allait, il vit par aventure
L'enfant, et lui cria : « Que fais-tu 14, pelit? »
Pile, immobile et froid, ainsi qu'une slatue,
Lenfant & cetle voix ressaillit tout & coup,

1l cugeit ses grards yenx, el, redressant son o
« Moi, Ini répondit-il, j'attendsquel'on me tie. »

Pierro Denis.

Ous sommes en J\nl

au moment

N de biais le panorama printanier du

mouche n'a pas pu aborder et, refoulé par le

Aucun gondolier ne veut se risquer sur
Le Grand Canal est désert.

cnt la tempéte ; encore le service du Lido

gés de valises et de malles gagnent par les

ol 3 se une
nelge en buurmsque qm raye et strie
Grind Garallep/de Sints Giorgio Maggiore.
Au ponton de La Piwzetta le bateau-
vent, il 4 défoncé des gondoles contre leurs
pieus dattache.
Teau. utes les embarcations se sont réfu-
e e
A lheure du train, aucun voyageur'n
trouvé de barque. Seuls les bateaux & vapeur
est-il interrompu. De tous les hotels sortent
des. gruupes pmnmques !n fagquini cbar-
ruelles les embarcaderes du bateau-mouche,
suivis par les voyageurs et les voyageuses

penclis sous les paraplies résstunts, A trac
vers la ral
Vi Rila) qui ventd: arriver & Venise pour

la premitee fois,
n m'avait dn que Venise €tait un sé-
jolur exquis |

Le gondolier qui refuse de le « charger »
Sexplique avec de grands gestes : « Jamais
on n'a vu cela. st extraordinaire | » et il
se signe.

La Venise davril donne Pimpression dune
nise de décembre.

Cet air hivernal ne lui va pas mal.

Il y a sur Veuezia la Bnlla une opinion
toute faite et fausse. Ce sont omanti-
ques et Alfred de Musset qui l'ont forgée de
toutes pitces, comme ils ont fait une fausse
Espagne de convention.

Ils ont chanté Venise la jolie, la cité d*
mour et de chants, de <nh.u et de jeunesse,
de couleur et de clart ‘est devenu un cliché
et un poncif. De umrmnce, les romances ont
roucoulé les charmes duu\ et suaves de la
reine des ¥ me que Espagne
EEt T e panneau o figu-
rent des castagn les échelles de soie,
une basquine de soie rouge, une résille et une
guitare, — de méme Ivs gondoles, les refrains.
diamaur, Iair titde et dissolvant, un couple
au fond d'une h1rqut, les éehos diune canzo-
netta, ce fut Venise, Et tout cc qm ne rentre.
pus dans cette formule est tenu pour faux.
Les peintres ont contribué n'p.mrlre la
meéme idée. Quand ils ont peint Venise, ils
ont chargé leur palette de tous les ors de
IOrient, des rouges les plus vifs, des bleus
les plus intensc: ont entouré les ;,nndnlm,
leurs pieux multicolores surmontés de lanter-
nies rutilantes, les palais ruisselants sous m
mosaiques, d'une atmosphére Jumineuse
vibrante de tous les frissons et de toutes lc«
s de I'Arabi:
les toiles de Ziem ou les aquarel-
les de la Baronne Nathaniel de Rothschild,
ou les pages peintes par Cogniet, o sommes-
nous 7 Dw q\u-l palais féerique des Mille
et une Dans quelle fantasmagorie
chiude de H'l"thd ou de Mysore ? Au fond
.JL quel Hindoustan aveuglint ? Mais nous
Venise,

le: 15, amll il y brille un

ne :

xh\ mois \nr douze, Venise est tante autre.

¢, Venise est tragique, Ve
50 véritable et sa
cité de mélancolie et
dx u-rmxr, an n'y ..mmt rien n'y égaity
e les frondoles peintes én noir,
vllom,,(w:a S i
draps noirs et funébres, de cordons, de houp-
pes, de glands de soie noire, avec, & l'avant,
Uéclat funéraire dun large dperon coulenr
duargent mat,
ru , pos méme ces canaux Eroits et som-
lesquels s simagert des feuilles de
Sl potageres et des brins de paille, et

Venise est tris
lugube,' Vi

ne refléte
scelldes

pus les fagades des

ou l'eau naire
- prillages et de bar-

MAisons grises,

reau qui leur donnent T'atr inhospitalier et
hostile, et qui demeurent I commie le monii-
ment de plusieurs sitcles de terretr ot de
trembilement.

Rien, pas méme les tons éteints des paysn
465, QUL Sont gris, et dont les rares notes rou
ges el bleues n'ont famais la vivac
que les peintres lear ot prétée, 1
peintre. dis barques bre
ires artistes qui aient peint Venise
avee sincérité, en deliors de Jn conve
mineuse et des usages admis de couleurs et
d'éclairs inyentés,
Allez ot vous voudrez, de la Mereer
Ghetto, partout [ réalité dément et fait crou-

I; e doré et chatoyant des  Venises
AR T B
r|.u. tire est curleuse. et
Boutiques e déshanorent,
Gtale et quion y vend Ja c:
et de Munich, €
I'Adriatique.

Ol Ziem a-til vu les superls
multicolores dont il pot

depui
melote de Vienne

qulon

rochez moi

s lanternes
iy de

Ganaux 2 Je nen vols qulune ici, devant Je
Mole, et elle st d'un vert déteint et sale, Les
FDiis e parle pas des splendeurs

in dé San Marco, mais en debors, on
R e e T sl

pour servir: denseignes & des. fabricants de
oteri
out ce quil y a de couleur notes
cliirts, vous le trouve dans alais ct
.].un les: dglises, i

n
tegni,

ntoret ou les Titien, les M: les.
.|rp.\rr io, les Canaletto, les Tiq.»,l'. et cent
et au Musée, et méme chez Jes
nd Canal, la pei
)\umw ment des cf
s radieuses, des pro
R
s édifices qui les renferment con-
mhuu)l a donner i l'ensemble de la ville un
uniforme de cité dolente et silencieuse, de
mésidionale plus tragique que Tau
ville encor arée par des rafales
de crainte, de supplices et de morts. Tout sy
tait, Venise parle bas. Dans la_tonalité grise,
couleur des pigeons de Saint-Marc, lair es
resté muet, plein de peur et de mystére.
aites-vous conduire en gondolé 3 la Pia
zetta 5 dix heures du soir. Montez les de
grés du quai, négliges la foule cosmopolite
ct indifférente du quai des Esclavons, et
gardez le clair de lune blevir les arcades du
Palais des Doge colonnades paralleles
des Procur: comme cela est beau
et grandiose, et grave ; comme cette perspec-
tive, que gate la patisserie dont on a Sur-
chargé la fagade de Saint-Mare, et que di-
gage heurcusement l'absence dy r'vn\p.\nih!
feroulé, comme cela est impr
pureté de la h"nc. Ja régularité sévere et mo-
numentale des plans, la_ blancheur diaphane
des colonnes, que le IR Ve et ok
gularise | Comment, devant ce- ﬁpcuac](-
Iidée viendraitelle d'une cité folitre ou
lement gracieuse 7 Les gens qui Tont éd
n'étaient pas gens pour rire.

Ils étaient ceux. qui relierent le Palais
Ducal aux prisons par le pont des Soupirs,
qui inventérent I'horreur chots inondés
Ibiver, ot Je condamné n'avait de refuge que
I petite pierre plate sur laquelle il passait
des mois debout, sans pousoir i qui
attachérent I orte du Conseil de I'In-
quisition la A e o bronze, lu

acca i Leone, qui clamait I dénoncia
tions instituérent l'espionnage et le ré
gime terrifiant du Conseil des Dix ; qui jeté
rent des générations de rund.xmm' dans les
trap fameiix mnmh de Ven

Non, ce nest pas la cité Tolie el charmante
des Romantiques, ni la ville claire ef colorée
des artistes trop prévenus. Clest L. ville som-
bre et triste, douloureuse et gra

Et quand il neige i e avril, le
temps sait quil ne commet pas un anachro-
sme. Il prolonge et il confirme pour Je tou-
riste l'impression glaciale qui convient & la
cité des Doges.

Léo Claretie.

LE DAN DYSM E

DE MERIMEE

EMAIN 0n célébrera la mémoire de
Mérimée par ces hommages co
tumiers qu'on accords aux éei
vains une plague de mar-
bre, un buste, quelques  discours, et
la_publication d'une weiiyre inédite. L'ac-
tualité appartient done & ce romancier
, & vrai dire, la souvenir est assez
vivace, et dont les livres sont toujours
lus par les générations qui lont Suivi.
—Son talent présente des faces mul-
fiples; il est de ceus, comme son ami
Stendhial, quon étudie longuement et vo-
lontiers parce n upman pas tout
dabord les divers cotés de leur temipéra-
S R
trouyaille vous récompensu
quion a fait pour les bien comprendre.
Nous no prélendans poiut découvrir un
aspect inédit du talent de Mérimée, apros
{ant descellents critiques Gui. ont fanils
sa vie et analysé ses écrits. Mais au mo-
ment on Lon sintéresse fort aux « dan-
dys » el ou de jeunes écrivains de valeur
consacrent i ¢ type disparu el brillunt
des livres qui plaiSent au gont du jour, il
nous semble piquant de moter que Mer
mée, au moins a un moment de sa vie,
compla parmi les dandys parisiens ; qué
louy élud, leur {réquentation el leur i
tiation ont eu iné influence sur
son & eSDXIY et SuY cerlaties de ‘ses DRUGHEL
t

@

Ln 1850, alors quiil avait publié
Thédire de. Clara Gazul, sn Gusia, 1 Ghro-
nigue du temps de Charles IX, Mérimé
était déja un homme connu et recherché.
Voyageur épris d'archéalogie, leiiré épris
de” beaux-arts, causeur averti, narquois,
homme da bonne éducation, il devait
plaire ; son succds 6lait vif, et les maitras-
ses de maison’se piquaient d'avoir 4 leur
table ou dans leur salon cet auteur de
vingt-sept ans qui intéressait les curiosités
féminines.

Liamitlé qui la liait & Beyle — amitié
qui fup durable — et & Eugene Delacroix,
le fit entrer dans une petite bande do
viveurs & qui ne manquait ni le talent ni
T'esprit, « Nous étions luit qui dinions trés
souvent onsomble, u.rt\'ull il plus tard o
la comtesse de Monf Augustin Filon
& pi retrauver les mouis'de cos camnrades
doMerimés = Tout d'abord ¢'éinfent Bayla
ol Sutfon Sharpe, l'avi fqul
Laguait an dix mois. 150,000 Trancs, puls
en passait deux auires purmi les rafs da
10péra ».

« Uno loftre publite par lo journal l'drs,
éorit M. A, Filon, nous periiiel dajouter
d'aufres noms i m liste. Clast uno invita-
tion adressi peintra Dalacro
Ton-tole offilel's Gabinet dit. ministre e
Commerce. el des Travauz publi cla-
croix mit la lettro dans sa poche, alla au
Jardin des Plantes, et sur le feuillot resté
blane, dessina un lion. La patfe de ce lion
déborde sur Inutre page, consoryéo ot pu-
blide o journal IArt’ Diun ¢ot6 un au-
{ograplis do Mérin autie un croquis
do Eugéno Dels
pour o r

ron do Mareste, Rouft, 1o médaoln ot lami
de Boyle, Viell-Castel, diplomate et gastro-
nome, mals plis gastronome qua diplo-

male. Ajoutez Delacroix af Bevie, Sur les  hélas | je puis tout vous dire.. Cest dans
huit voiel que nots en connaissons sepl,  cette méme salle ofi je vous ai retrouve ce
Avant s Jncquemont i 4 Princesse et moi entendimes pour

n ddparl ot Iinde
pouvait bien dtrs fe hujth

s foisct Avelino, pinis

alors une suite de concerts fort
& Gt jeune, tres beiu L. dune
clan de ]nuw vivants qui cultivi ,,( beauté un peu conventionnelle peut étre, mais
1.-\.-wn.m. Toe uw gastronomie indiscutable au point de vue des Jignes,
wonde alori ! 16 RInta 008, Costallintal o A ATHic b celbusmetl oo bt e i
@ ,14: i |...n”u:- Bolgne, colle précisément bla distraite, préoceupée..., le lendemain elle
n public on ce moment les Mémol- e me pitla du jeune magstr q

= poir plai

coulisses de 1'Opéra, | restau- i 2
mode, s |vul1nul-mr‘ul s loisirs Her s ntlitudes ‘:‘ i itz s
s s v trop luxuriante chevelure,

ot formulées

ton avec lequel étaj

jeunes gens A

qui. donnaient le (on du highdife d afors, ces critiques ne me parut pas ére lexpres
i cog dandys dont m cavaliere ,mrwu- ¢ 4 pensée, et je nie sais pour-
nence ob In négligence préciouse de 5 fe secret T ntiment quielle me

Vamuser: et le séduire, 11 aat cortain qm»

¢ Saurait mauvais gré de o

lours idées
I o

employait en it de son aml Be: @

S production mm muq 1834, peu ab Bien| m'en prit, car le lendemain soir- au
anfe o ossent ) endemain soir a
lirerico I Compoailion. da st salon, ‘esse s le méme sujet -
1a coneepflon Darsonnages; Jes bptel st : st me ditelle 2 meeil
sodes” de gog intrigucs, Tu. {ourmure de so lotsement jout ; fe sentiment, e golt

stylo, lu
s, Lot eal 10 povir-e 16 .muu
de relire la

rvlrrlvyll pour

w« du Schubert, ef surtout. du. Sehaming ; 8l
© vols est aymr,xlrﬂl,, en sadre:
& sant & moi, sous fro u [

dinlo-

en ‘.
citer un exemple braf afin do
Vi d

als ¢
préeisor ma por e vous dire que v

Etrusque, 1o passage on Romiantin. do- Apris avoir siivi assidiment
mande au colonel nmuy-u 8'il e ue “‘AI" Ol paraissait A veling, elle le '”
'n.. mines o tué Saint-Cla b d Florence et voulut connai
@ e pllqm- Paffaire : i»'m ... I)M sait

Mraordinaire, dil Roquan- - conts, mais ce quil y ¢

, quia:t-il falt 7— Ohl e sans fenir compte d

L (e e O m’r compte de Jupmmn o gens de
St pistolet & terre d'un air de regret. Jlonct, — clle qui mavait pour se pro

el s fort qu'il en a cassé lo chion, L AC Contre
Clest un pistolet anglais de Mauton : jo ne b
snis s'il pourra Leouver & Paris un argue
L ui 0t capable de lui en refaire

elleméme aucun parent,
aissa circonveni par le trop habile
cien,

Rapidement il prit dans la maison
certaine autorité, ef
décemm

mus

une
comme il lui fallait bien
ent paraitre gagner sa vie, la Prin-

e ou telle cir-
Corsintice ata e, “mrmmm i e Imr'u;\nz 08 quil donnit des legons,
W geste “qul me e cs. lattacha & sa personne, en qualité de pro-

quissé au hasard, et iétérioration
d'un_ instrument dont Beanjeu parie. pins
que de ln mmnc dn duel, tout coln des-

. persons

fesseur de piano, dabord, puis, sans quelle

sen doutit ensuite, de maitre i chante
Avee toute la riserve, taute |1 diser

Sine gé que les plus que compor y

omplexes i T “\n‘ A nj e ke

raits west inutile. Mais on y sent ausei o 600 ire comprendre qu'elle se com-
la. fuveu Vaufeur pour les représen- Lot € J craignais fort qL

tands do m uc Elégante quil mat on s ene, 1 poitait 3 ce

o mdysme applaudit ad lear.  Bomme ne soft mal plusé, miic. oo
DR o e exerples, Jos  conseils e font plaisic qua ceux qui les

cueillor dais los dotize premira:
la Double méprise, par

e
&

donnent, je sentis bien vite que la lutte était

emple, Ontre que
toutes les citations ne seraient pas po
bles ici, le cadre de ce bref arlicle ne

Tamitié, contre I'a

iglem

i
Ter e
met pas un tel luse do démonstration. ] e femme follement éprise diun jeune
4 dotte I fond mous ol e didle qui la trompait, la volait, en Iui mar.
riméa nnu- it -Jl.si( qus esquisses  chandant Sourires

a e
<i fines et si procises des mnmuvbmmmz
do 13 bonre compagnia de son Epoque. 11
sont pour nous des doculents précienx et
ils nous charment comme les grayures
que notre ardeur de collectionngurs re.
cherdlic Bour Grrict o Appartemnte mes

du notaire de I
sites fréquentes des gens de loi,
quelle. vendait ch
des valeurs, 3= titres de propri 1
DriX servait & satisfaire les royales fmlame:
dAvelino, mais sans oser risquer une appr
ciation quelconque, jobservais silencieuse-

at,

den
Mats 1l est. bouretix pour son talent qu'il
ne se soit pas trop longtemps borné 4 sui-
¥Ee celle velne un peu Ssicli, et i limitde,
1l nous a ou trois modéles d'u
gonre oil pius tard ont brille Gustave Dro
Ludovic Halévy, Octave Fenillot o M. Pagl
Bourgef. Tn voili assez pour se rijouir

mer

ait auestion que dargent, Ia

Tant quil n'
Princesse f

quil ait été dandy. Mais la destinée fut
bien fnspirée én envoyit cs denda ] inepee.  ruine finale, — lorsquun Evénement, imprévu
ler des monuments historiqu. ‘Sans ce oS

e
ps’déja, avec Ie st
pressentinment dun malbeur prochan. 5 ssne
été frappée de la persistante assidui.. d'Ave
lino prés de la Comtesse Julia, sceur de lait
de ma trop confiante amié et qu., ac

fayorable hasard, nous aurions peut-étrs
uelques autres histoires dadultere mon-

iS nous n'aurions probable-
lmm D Lo Venus, dillie; Carmon et Cor

Laurent Saint-Raymond.

main de son veuvage, éait veaus <esbiic
prés de celle qui la chérissait comme - o
@it été su propre sceur.

Diune rare beauté, pogs:dm —
forfune, cette jeune fem me
Subir peu & pe le charme. XroubIL.nr i Faser:
nation séductrice du rusé masstro qui, plus
averti, plus prudent dans = travatx dap~
proche, arrivait lentement, mais avec
savante pmllqucg 2 Jr’lt.{ Ie trouble, Taftole
ment dans cette 4 Efance, que le
mariage Bl e ignorante de
Tamour |

CONTE INEDIT

LE NARCHAND DE SOURIRES

Par Frédéric Febvre

SR Leop grande étit la délicates
SO Tarne xscs de Ia Princesse poir que Iz plus [
; 1 soupgon pénétra dans San dme ; aussi ce fut
) omme jentrais dans In
salle des contus du Kor. EOUE elle un coup ]dL foulte dapprendre un
saal d'Bms pour y entendre AN ‘.‘ son réveil, que la Comtesse et Ie
mdmcmwmm Ta e musicien avaient quitté furtivement la villa.

Dans ure courte lettre, Julia implorait le
pardon de la Princesse, alléguant pour sa
défense la violence dun sentimént dont elle
it i miskas. eBla et de
en Angleterre & celui que le hasard avait fait
le maitre de sa destinée.

A la lecture de ce billet, ma pauve amie
Sétait évanouie, et lorsque revenue i elle jes-
sayai de lui parler dé résignation, de cou-
rage

phonie des Dévavés,
s la. Comiesse de Trizar, e, Jaes ot
charmante femme que mes voyages en
Extréme Orient miavaient fait perdre. de vae
depuis quelque temps dé;
malbeur nous rassemble sans
doute 2 me ditelle. en souriant, ef en m
désgnant un Eauteil libre & s o
— Qe == , et pour la pre-
ladéveine, puisque cest
& ele que je dois Iu bonne Tortsne e vony - DU Courage ? vous voules dive de la
retrouver aprés une si longue absence. diee S0 sl v el Hnine
A s telle, et quel empire cet homme exercaitd
Lisn done sur moi ?
— Et vous voill déja au concert ! Ll S
et, [ chance ne parait pas vous avair ¢t Quand je revis la Princesse, je fus frap-
Rl pée de Valtération de sestrait ien
— Tenezvols, ajouta-telle, & entendre lx Sl e By
dernibre partie du concert, non ? alors, voici DTeSCience que, dans e cr trop simant,

‘aper-

I numéro de mon vestiaire — vous miof drey 13 raison avait fait maitre. le mépris, mais
le Bfas et nous Trons Tespirer i e sans amener Toubli. :

— Volontiers ! o nuit_est exquise, et si Bt cependant que de choses Sétaient ac-
Vous le permetlez, je vous raminentt & votes  Complies au cours de notre séparation ¢ Rui

ord, abandonnée ensuite par celui
quielle avait élevé jusquid elle, la Comtesse
Julia était morte de honte et de chagrin !
Dendant qu'Avelino, grice aux subsides dune
demi-mondaine, Ctonnait le grand et le
prodig

villa, nous bavardérons en route, il y a st
longtemps que je nai eu le plaisic de vous
voir, et de vous entendre.

Pendant quiun valet du Kursual f
Avancer une victoria, et comme. jaidas la
Comtesse 2 slenvelopper dans son manteau,
un homme Stapprocha de nous. En voyant Ié ] e
visage de linconnu, Mone de Trérac poussa  JESpérais etre seule 4 conmaitre ot LS
et enEvra f mon brastute e L e omiiris: bienvite quelle migvoris

&
petit monde de s pen e

ais je nlavais vu un masque plus ef- Tien-
ayant, les traits couturés, huchés, portajent  Pel i peu sa santé devint chaque jour pli
Eo i e rayages cau. Précaire.. Helas | Ja pauvre femme &3l

A6 sous Tinfluence du terrible mal ob de
vait sm'nhr er A jamais sa_beauté — beauté
qui Iui ayait valu tant dhommages — tau-
jours repoussés, depuis la_mort “du Prince,
2 qui elle avait é mariée bien jeune ! Trop
jeune._encore !
Un matin, le docteur la déclara hers de
ulement de veiller avec
ceand soin A ce que lon ne laissit
oir A sa portée
tais demeurée prés dialle, la veil-
lant nuit et jour, entendant parfois, d:
délire de la fidvre, ses lévres prononcer en
core le nom d'Aveline.
Je voudrais le voir une \lcrmen- t
me ditelle un soir, mm

ré

sés par le mal terrible qui jadis avait ¢
Mirabeau.

En entendant le cri dhorreur poussé par
la Comtesse, Ihomme, aprés un regard ra-
pide, s¥était éloigné précipitamment.

Quand il eut disparu, et que Mme de Tré-
zac eut pris place dans la voiture, il y eut
un silence.

— Je vous demande par
mais je n'ai pas été maitresse de mon pre-

er mouvement, je le croyais mort {

Jui ?

éhgus

danger, me priaht s
le pius

don, me dit-elle,

it
~ De qui voulezvous parler 2
~— De Ihomme que vous venez de voir,
- It auestce qudvelino, Je vous prie ?
di

o

2 vous dir honteuse de
_ \nmmull une femme comme vous, SANL ignorer ce qui sest e i
peut-elle cannaitre un homme dont  départ... quil me craie toujours be

L. quil vienne, que
tende encos ses doigts quelque

de Schumann... Quil demande ce quil vou
dra... Rien né saurait trop payer le boaheur
Voulez-vous, ma ché

comme autref

malaisé de dire Ja situation |
Clost que le hasard a voulu que jo fu
\ un horrible drame, dont cet Avelino
4 @té le triste héros... Vous souvenezvous

dlune fate donnée il y a quvl\]ncz annges & que je me promefs... Vi Sl
Elorence par mon ami la Princ uelani?  tie, ajouta-telle, lui &rire en a1
vous me inviores Paffaite. Vous, qul avez tisqué votre vie vl

de adorable la mienne, me refuserez-vous cetie

it i conservé cette 5
Femisie 16, meillcr sauvenic. Questclle deve: preave de votre affection & e
nue ? Comment résister A\\\ |m\ . b ‘ A e

e est morte heureuse femme ecrl done & %
lmw::u I T e

quelques jours apes la ebouse 0.

Morte ?. avait-elle pas 5
o annongait son arri-
dlelle une sceur s S S O T i dépiche annonsait
beauté ? v paur e soir méme. Z
— La comtesse Julia 7... Morte aussi, il La joie que laissa paraitre la Pri
P R futpas celle que |

velin ne fut pas tran-
dvénements. Maintenant,

y @ deux ans, et cet

Ber A ces tristes dais.



LE GAULOIS

DU DIMANCHI

Un sourire trange avait passé sur s 1

Y ooutermai bien, me ditelle, ma voi
ira le prendre 3 lu gare, on lambnera
. le valet de pied et le cocher ne répondront
s (uestions qui pourrant leur étre

Adressées, et enfin, sans Lui lajsser le temps
vous,

dc

ine autre personne  que w
avant de \m(\ml\’m: prés
rideaux
chambre 80 Lo
je ne veux pas quil me revoie telle que je
quil me suppose telle que jétai
Vous nous laisserez seuls, mais en demeurant
ix... Quand vous menten-
appeler, entrez alors_avec
ampe... A1 placez prés de moi sur ¢
petite table, mon coffret & bijoux, qui est Ii
duns cette anmoire au chevet de mon lit.
I'heure approche, allez, ma chire amie, et
merci de tout ce que vous voulez bien faire
encare pour celle qui vous sera éternellement
anaissante de votre généreuse pitié |
moment la voiture entra dans la
avoir fait lobscurité chez la
endis en hiite pour recevoir
Aveling, qui me parut inqui nerveux L.
— Elle est donc bien mal 7 nie ditil, en
montant rapidement & ma suite aux appirte-
ments AL la Princesse
Trds mal ! Elle vous attend avec une
fébrile. Le médecin ayant interdit
qui fatiguerait yeux, ne
vous étonnez donc pas de lobscurit qui ré-
gne dans la chambre dune malade, - dési-
reuse de ne pas se laisser voir en état de souf-

de

it

i portée de ma voi

) A e
cour, et aprés
Princesse, je des

(-

lmp.’\mm
toute lumi

france. : :

En disant ces derniers mots, jintraduis
Avelino chez la Princesse.

Larsquils furent seuls =

st donc vous, me
dlune voix qui me parut mal
dlétre venu !... J'ai été bien malade, je I suis
jé ne voulais pas quitter ce
avoir entendu une demnitre fois
votre voix... Vous avez été bien
cruiel, bien dur pour moi... je vous le par-
donne.... et si je ne dois pas survivre & ce
dernier entretien, je VeUx, pour me prouver
gie de volre L€ vous aves OUBIE les quel
ques paro me sont échappées dans un
muu\emen( T acceptiez
en souvénir de moi ce coffret, qui est 13,
placé sur la petite table prés de mon lit : mon
S e A
vetre avenir soit assuré... En échange jai
une demiére pridre A vous adresser :
chezvous prés de moi, mon ami
encore I et donnezmo, Ave -
de paix et dadieu 5 un tendre et dong baiser,
tendre comme le fut pour vabs ce ceeur que
vous avez meéconnu... et long comme Léter-
nité qui va nous er & jamais... le vou-
lez-vous ?

Sans rien répondre, Avelino mm appreché
du lit ; guidé par le son de la voix de Ia Prin
SRl e e
mit Ia sienne et, lentement attiré, il se pen-
cha et leurs levres Sunirent I...

Comme il essayait de se dégager de ceite
éireinte fiévreuse, il entendit la Princesse ap-
peler = Yvonne 1

Et avant quil ait pu faire un mouyement,
Jentrai,

En voyant a la lueur de la lampe l= visage
de la malade tout constellé de pustules 3
peine cicatr Avelino poussa un long cri
d'horreur et d'éponvante, et sortit de la cham-
bre comme: frﬂppc de démence.

ami, lui ditelle,
rée, mer

1,:.“ pic trop démotions, ma  pauvre
e sioamha el ous aprds cette
Serrble ohe G i ettt d s forine
est devenue eelle des malheure

&

— Tt Avelino ? fisje, tout bouleversé par
cet étrange réel
— Avelino, nafwrellement atteint 4 son
tur, & la suite d'one longue maladie, est
resté défiguré... Clestidire ruind... car le
« marchand de sourires » dantan ne peut

heure
ans joueurs malheureuy, toute une série de
combinaisons pour faire infailliblement for-
tune 3 la mulau ou au trenteetquarante...
Mais me voici 4 ma_porte, merci et bonne
nuit, cher ami, me dit Mme de Trézc... A
demain, car Lt probable-
meat au tripot d'abord, au concert ensuite !...
Tl doit étre borriblement tard 2

— Trois heures, Comtesse.

— Je me sauve, 4 demain, et jouez s trois
premiers ¢

o Dok i s
S RISNATAAIIIN
Autour du IMaroc

1'0Euvre d'un Marin francais

Aubord de la mer, & lembouchure du Kiss,
dont es sinuosités pricient Iy Sromicre al-
érienne ; 2 quelques deux cents mitres de
casbah marocaine de Swidia, une ville est en
train de grandir, doot pew de pens en
Fran connaissent le nom.
Port Say est, il est vrai, de création récent
Point stratégique dune importance non dou-
teuse ; point datterrissage et de commerce
f, Clest Lpeuyre d'un Irangais qui y a con-

sa vie et sa fortune. L.l rareté de tels
emples d initiative hardie aurait di valoir
4 cette entreprise patriotique plus de noto-

1 de plus salides encouragements.
Tiitstorrt de cotie petite ville de 300 Babi-
amusante comme un chapitre des

T'existen

s est
Robinsons qui diserisent otte enfance, Un
ouis au

ages, avait traversé ces ré-

ot dédaigntes, 11 en pre

que et commerciale, et Ia pe

ast

Poit Say
village dont les
vertes en tuiles roses g

aujourdhui un pittaresque
nstouctions blanches con

aient lo ¢

trouve A peu prés tout IR eEeama e
Cest Tembryon dune grande cité cozmmer
ciale et un point de transit desting & un déve

loppement considérable. Ce domai un
petit royaume, La pensée qui le créa en est

= lime. La volonte qui le fit surgie
sables le e gouveme sans lsitude, ni d&

i s eE AR Breten:
Une atmosphire maritime et bretonsie trés
caractér veloppe Part Say. La disci-
pline y est sévire. La cloche y pifque les heu-
sur un vaisseau. Dis Taube, tour

res comme
r, elle appelle au m\.ul s le
La population aime la mer : ainsi l:v
dlent les nombreuses l\\rqu
rivage, Un phare tout Dlanc s
sammet diun: rocher, promontoire avancé sur
les flots qui moutonnent. La Hretagne off
souvent de pareils paysages de rocs battus
des lames ot surmonté du” phare sauseur. A
Port Say, on a visiblement évoqué un souve-
nir. Le rocher port suyen, couronné de son
ortin blane, est habité par des marins bo-
. 15 en ont utilisé les anfractuosité pour
y loger leur café et leur Mm
méme y sont accrochs. Ils se sont incrustés
dans ce roc qui les fuit vivre, Ces Bocoyas
sont une des découvertes de M. Say. 1ls des-
cendent dune tribu pirate qui jouit dans les
! e et déplorable clé
uite de quelque catastrophe, les
débris de cette réfugitrent en terre
frangaise et sy
lia et les prit & son servi
chargement et le déchargement des ma
dises et sauvent A loccasion dr»- i agés.
Car la mer est leur s bocoyas ont
un_type s curieux fortement mél .lngc dn,
Chinois. I1s ont la peau jaune et les yeux b
dés, et portent la téte rasée, A h\ceplmn
dlune tresse de cheveux dont la langueur fait
leur orgueil.
(]

En dépit de son nom, Port S
proprement parler, un - port.
mouillent au large. Lembarquement n'y. est
Pas toujours sans arfo imra-
ticable. Mais il en est de méme 4 Nemou
Mdlilla et tout le long de la cote marocaine.
Malgré un i grave inconvénient et malgré les
 quia rencontres 1e développement de
sly fait déji un gros mouvement
d.\ﬂ"\ires. Clest le pomt de la frontiére le
plus intéressant & cause de ses rapports con-
tinuels et intimes avec l'intérieur du Maroc,

Port Say est la porte maritime naturelle
de cette zone cultivée et paisible. Il dess
le bassin de la Moulouya, riche de 400.000
hectares de plaines, et offre un débouché aux
grandes agglomérations des Beni Znassen,
des Triffus, des Kebdanas et des Oulad Man-
sour. Cette région peut aisément fournir pour
quatre millions dexportations annuelles de
céréales. Les Marocains du Rif sont travail-
Ieurs. Des hauteurs de Port Say nous a;
vions des champs cultivés qui dohnaient aux.
plaines I'aspect de vastes damiers. 11 ne se
passait guére de jours sans que des caravanes
vinssent i Port Say charger des ballots de
sucre 4 destination de lintérieur. A I'époque
de la maisson, elles viennent plus nombrenses
Jpponer des céréales. Du temps que jétais

Port Say, les farouches Beni Znassen y
emo\alem leurs oranges que lagent dune
maison marseillaise achetait. Les Buropéens
ne se hasardent pas encore dans leurs monta-
gnes. Mais leurs caids se montraient avec
confiance & Port Say pour y négocier la vente
des fruits, leur richesse.

Aux jours ol les relations franco-marocai-
nes furent le plus tendues, les rapports de
Port Say avec ses voisins de l'autre berge du
Kiss ne perdirent rien de leur cordialité. Je
e crois pas qulon puisse plus intelligemment
appliquer la politique de pénét
que que ne le fait M. Say. Les résultats en
étajent excellents. Les gros bonnets de la
casbalh Yoisine fréquentaient Te village, Lun
deux lamin ou trésorier, de la casbah, sy
trouvant plus en siret e i Ic territoire
marocain, s'y Etait se et son
harem. Le pacha de Sitdis venait puctas
demander sans fagon & déjenner, Cétait un
habitué du bain maure, unique dans la regmu
et grande attraction pour les Arabes.
avait dans cette petite cité un \'\(-(\n:nl
continuel de Marocains. Jamais de désordre,
jamais de rixes ; s pres de linquictant Maroe
on ressentait une impression de compléte sé-

ral-
Ils eﬂa-m nt le

z

curité.

Il semblerait que Uintérét de la France fiit
dlactiver l'achévement de ce port et de le
mettre en communication rapide avec Mamia,
Port Say est le débouché naturel d'Oujd
sur la mer. La France aurait aussi intérét i
pitrebalancer les cfforts des Espagnols pour
drainer vers Melilla le commerce de ces ré-
gions. Cependant Port Say est néglié au pro-
fit de Nemours, qui Jutte désespérément pour
conserver son ancienne supériori -, ( elle-ci
lm échappe pir la force dex chos 15 que
Sa\ k)lunu(!c\

Amdism sont
de portage cons
e de la distance et du mau-
vais état des routes. Cy nsi que 300.000
quintaux de céréales exportées du Maroe subi-
raient unle augmentation de prix de 1.200,000
francs avant leur embarquement. Of ne peut
expliquer Ia faveur de Nemours et la protes
i i ¢ par des considé
_ménager. Or,

ps-

hm]um» i A\n

st i

sent avant ceux de la chose publique

Le temps, trés mauvais en février, samé
liora subitement, et Ja mer, impraticable jus
quialors étant calmée, un des apeurs coicrs
put mouiller devant Port S

argement, 11 était grand femps ¢

se nourrir, Lhabitation: du pacha, faite de

terre battue, se dressait dans un angle, isole

Da urf ik, O Hous st dune i petite
Le co-

sal Sz propre garnie de ins,
]nm-l Reibell avait déjeuné la veille avec le
pacha et on nous indiqua, din geste fier et

gaise » sur laque
Une servietteéponge y
R nappe.

Un mlm noix apparut portant le samo
tre chargé du plateau
sa prés du pacha, Notre hote
se mit en devoir de préparer ce breuvage i la
menthe, um.uh épreuve pour des estomdcs
curopéens. Le pacha, dilleurs, nous combls
11 fit briler de Jlence
pieds, 11 nous offrit, pour les lluup«r d

boules dlambre gris
filets en filigrane
Les Marceains regardent lambre gris comme
un philtre d..mm._ Notre hte tira ensuite
diune casselle un x flacon dessence de
Teses fine ek rae, ot iLiversuhour cHaaun
de nous quelques gouttes sur un- petit tam-
pon douate. 9

Un peu plus tard, le pacha se fit amener
un splendide cheva gonné de velours
pourpre et se joignit & notre cavaleade. C
tait un superbe type darabe, impos
ses dblovissantes draperies blanches.
tir de la casbab, il nous montra firement les
cultures entreprises par lui sur le modele des
potagers de Port Say. 11 avait eu la veille
Torgueil dioffric un m b’mﬁque chou-nayet au
colonel Reibell,

Comme nous avancions sur la route qui sert
avente & Lo cashah ¢ « Voisitu, dit le pacha
de Saidia & M. Say, tu as eu {ort de ne pas

i raute plus large, avec deux rangées

naif, la « mlvle f|

Au sor-

pacha au moins, pensai-jé, nest pas
lennemic d la pénélration frangaise, puis-
quil trouve trop étroite la route qui mene
chez nous !

* Marc Hélys

ORI
MES VIEUX PHPIERS

La Mort de J.-J. Rousseau

M. Jules L tre dans ses Conférenc
- Rousseat, auxquels jai le regret de
ter, a dit : « On ne saura ja-
sxl s'est suicidé ou sl est

m; rlitu
ot

En feuilletant mes papiers de famille, je
trouve des notes relatives & J.-J. Rousseat, et
un récit de = mort dicté par sa veuve & mon
trisaieul, M. Chariot, commissaire-priseur a
Paris.

Je crois intéressant dlanalyser et de pu-
blier, quelquesunes de ces notes et diexpli-
quer en pﬂrliculier dans quelles circo
Ia veuve de J-J. Rousseau fut amené
ter, 3 ‘mon parent, le récit des derniers mo-
ments de son mari.

M. Chariot était comme beaucoup de ses
oniemporains un admirateur passionné de

ousseau ; il resta l'ami et le conseiller
desa veuve, Marie-Thérése Lents-,ur femme
peu prés illettrée que lon sétonne de
voir la compagne de udminblc
Elle était demeurée dans une ation
précaire et sur le conseil de quuque, amis,
avait présenté & ITmpératrice Catherine de
Russie la requéte suivante :

Madame, ce n'est point au prix des élo-
zes que Voire Mujesté accorde ses bien-
fails. La vraie gloire est au-dessus de tou-
tes louanges.

Depuis 1'épol ue heureuse ou Vous
montée sur le trone, los Sciences et coux
S bk ont 616 Lobjet de votre es-
fime et de votre veillance. Sembluble
4 Titus, vos jours ont (16 marqués par des
bienfails, et la France a yu ses principaux
savanis prévens par vos libéralités ; il en
un, parmi eu, dont ldme anstere:
Semblait a8 vefuser & toute espece de bien-
fait

Mais il wen wetnil pas moins admira-
teur du vral mérite; il le fut du votre,
Madame, J.-J. Roussean paya lo juste tri-
but di 4 cetle grandeur d'dme qui vous
fait constamment travailler au bonheur de
Yos peuples, en vous atfachant, comme fit
autrefois Louis le Grand, par dés honneurs
et des largesses,
lumiéres pouvaient
jesté. Dans o noble dessein, il en vit ayec
le plus vif intéret éclore des fruits dans ce
chel-duyre immorlel,
frace un nou
les autres mojcts d'un gouyernement hu-
main et philosophique.
e vertueux philosophe, uuqucl mon sort
fut uni pendant plus do

Tant quil o vLcu, j'ai supporté
reuse abnégation; heureuse de sa
‘élais pas mallieurcuse de sa

auil, mia (e ravi, souley
mniée meéme comme il

o sens foute ma do-
{resse ¢ un regard de Voire Majestd peut
souluger mes maux. Permettez, Madame,
que je linvoque; je me flatte que ce ne
sera point en vain.

Volre Majesté peut
sos regards
mon épou
Luste dans Tenceinie de votre pala

enez, Madame, donner place & su veuye
Sur Ia liste de vos protéges. Cefte Hontd de
votre part sera une lecon pour les souve:
rains auxquels vous en avez donné tant
d'an(res,

Jiai I'honneur didtre, avee le plus profond
respact p Votre Mujesté. Tmptriale,
Madame, votre,

quelquefois

porter
qui fuf
5 avez donné place i son
; dai-

ete., ef
Signé : MARIE-THERESE LEVASSEUR,
veuye de J.-J. Rousseau.

Cette lettre fut remise, le 10 octobre 1790,
i M. Doubrowsky, secrétaire de lambassade
de Russie i Paris, Elle demeura sans ré-
ponse.

M. Chariot alla trouver M. Doubroysky it
zea un entretien avee Mme Rou;

propreté des auyrier

Si vous en
e u
v

hike
prompte
i

st vous atrez
tisface on, » Mme Rousseau sou-

lors & M. Doubrowsky la lettre que lon
vient de lire. 11 I'approuva et demanda seu-
lement que Jlon en retranchat les mots
« comme fit autrefois Louis le Grand n, 1i
exprima ensuite I désir que Mme Rou
redigedt, pour Iui et pour la Société del. i
Rausseau de Pétersbourg, une. aut Jeitre
cantenant In relation des. derniers momen
du I.mmu,.he

saient en présence de M,
llnnnl, it 5 24186 (1 comple sendlcor:
GAE par Iui véritable.

La veuve de Jean-Jacques Jui dicta alors
pout M. Daubroiysky Ia- lettre suivante :

L]
Puris, 80 ootobra 179
Yous désires, Monsieur, qu 5
I derniex morment de lb. $ia de moa
du grand homie que lo sort m'a
condamndo i pleurer lo roste de mes jours,
Javais résolu de renfermer Gfernellement
dans le caur, avic mes regtals, colio tristo
ne, dans ce cour o il & régné si long-
tomps par Lat{achoment 1o pias tondrs
Ne craignez-vous point, en exigeant ce
cruel sacrifice, que jo ne succombe enfin ?
Non ... M reconnaissance pour yous me
soutiendra ef me prétera le courage nées
saire pour cet affligeant récit, Lisez don
Monsietur 1 vors. oxes, mass cachez-mol
vos larmes si votre cour est brisé par la
douleur,

Le séjour de mon mari i Brmenonvills
au mos de mai 1778, quolque contra son .
navait pas dérangé nos habitudes. -Elles
Gtiont comslanieaat commmssos Son infir-
mité bien connue lavait tourmente vers T

o juin, par de fréquents et douloureix
resseniimohta, Les chagrins profonds, sans
cosse présents & sa_mémoire, et Son ex-
tréme envie de revenir i Paris, avajent on;
core ajouté i sa mélancolie ordinaire,
fin, e 2 juillel. suivant, il sétait leve de
bonne heure ponr prendre son déjeuncr et
aller & la promenade. 11 devait au retour
passer au chitea pour donner une leco
ds musique & Mile Girardin (sic). 11 rovint

1.; promenade sur les neuf heures ef se
e g il me dit de prendre
de l'ulgenl pour acquitter un mémirg. dit
njenuisier, en me recommandant surtout
de ny rien diminuer. ayant reconnu cet
er pour éfro dquitable; ce que je fis
aussitit. Mais en renirant et au pied de
Vescalier jlefendis des sons fort plaintifs
qui me firent remoner trés promptement.
Je fus éfourdie, aprés ére enirés dans lap-
partement, de voir mon mari dans une
situation ‘tellement douloureuse que. des
gouttes d'eau trés grosses conlaient le long
de son visage, et se plaindre de souffrances
{15 aigués. Je Iui demandai ce quil ayait;
il me répondit que ce n'était rien, que ce
ne serait rien, et que je ne m'alarmasse
pas. Il me demanda de l'eau de mélisse,
que je lui donnai et dont il prit une cuil:
lerée. Tl o rejelw presque aussitot en me
disant quelle Ii il

s

S

hommes, 1o meillaur des énous, digmo as:
sure dun’ sort plus. prosphres sl
T (SR O plus de trente dnndos,
toujours of fortifice par las uf:

Ainsi co bien
Mais 1i plume
o s n|mn~l of mes yous mouil-
aissent point achever
Taurais A (cieer hves mon

{M‘Ilmlh 168 plus tend

5 lignos i
ng.

Signé @ Mang-THEnisg LnA SEUR,
veuve de J.-J. Roi

&

Neestce pns ln plafe oceasionnée par In
dont il est parlé el qui a donmé nais-
sance i I version du suicide 7 i Ji-Jacques
avait voulu mettre fin i sa vm, ce st point,
il me Semble, & la brutalité dune asme quil
aurait eu recours ; TAmi de la Nature aurait
sans doute préféré trouer dans le cadre de
Nature elleméme ou dans | restouross
quelle Iui offrait, un oubli
pius ou moins imaginaires, 11 “GlE
ai_entre les mains que Rousseai
e a\l.lquu dapoplexie sé-
reuse et que « Touverture de son corps » o
616 faite en Blondel
lieutenant du bailliage et vicomté d Erment
oile, assité du Evbettale iceallet Bl i

"v.

i e e rendus
par M. le marquis de Girardin, Son corps,
apres avoir 6t embawné et renfermé dans un.
cercueil de plomb, fut inbumé e 4 juillet
dans lenceinte du parc d'Brmenonyille, sur
lﬂc dite des Peupliers, au milieu de la pi
u, appelée Je Petit Lac et située au midi
du chite: 0

La veuve de J.-Jacques protesta vivement
contre le I)Lu choisi par M. de Girardin pour
inhumer son mari, Dans une lettre du 21 sep-
tembre 1791 adressée & M. Chariot, elle rap-

pelle les circonstances de la mort de celuici
K griefs contre M. de Girardin,

Je suis vrabment outrde, dit-clle de 1in-
Bosturo ol du peu de pudeur de M. Girar:
din. Quoi, il ose affirmier, que les dernibres
intentions de man mari aient é6 d'étre en:
teres i eremmvm.-v Vous vous rappelez
les trop Lristes 5.que e vous ai com-
muniqués suk la morl de Jean-Tacques ;
elle était aussi imprévue pour lui que pour
fout le ronde. Moi seule jlai recueilli ses
dernibres volontés, commie ses derniers
soupirs. Je suis en Glat de soutenir &
M. Girardin et devant tous ceux qui you-
dront m'entendre que I-J. Rousseay,
cruel moment qui nous a - séparés. na
Voulu dautres témoins de sa moxl que le
Ciel et moi [ 11 est mort presque subitement
prés quo nous eliies pri du café au lait.

Le matin, il mlenvoyi payer un mémoire
Uil devit: 4 un onvrise sane 14 village
A Ermenonyillo e 16 Taissas & son. {oeis.
Diano. Je me fus pas une demi-heure ab-
senfe. Je rentre of mon oreille est frappio
de quelques sons plaintifs ; je me précipite
dans Ia chambre et fe trouve mon malbei-
reux Gpoux se déhaitant entre los bras de

la_mort et dans une Siein &
« Je ne veux voir, me | ni Girardin, ni
personne de s Tamille ni ds sa. maison »,
cle.

e me suis surtout attaché dans cette étude
a raconter, d'aprds les documents que je pos-
s2de, les derniers moments de J-J. Rousseau.
Je craindrais de Tallonger démésurément en

I
rodemands une tasse de bouillon blanc et
élle ne le soulagen pas plus. Je le pressai
eu sanglofunt de prendre.un reméde; il y
nsentit et aprés avoir mis de leau au !eu
il mo dit de former Ia Horto ot diah pemet:
fxe Ja clet 4 cOté de lui, ne voulant que qui
que t, méme de la famille de M. Gi-
Rardin (sié) VIat Te roubles. dans. oo my:
ment de crise. Je fermai_donc la porte
actement et en posai la clef sur sa table
en le conjurant, au nom de notre amitié et
de tout ce quiil avait de plus cher, de me
dire ce qui lincommodait &t da trouyer
bon que j'appelasse du secours. 1l ne me
répondit quen me priant d'ouyrir la croi-
sée & linstant, Alors me prenant les
mains, il mo dit : « Pourquoi pleurez-vous,
nlesf-il pas Lemps que ma carriére finisse 7

Les hommes ne s pas assez fait
souffrir, me faut-il vivre plus longtemps
victin aehuenemont et da i -

Campagnes T Regars e saleil,

est beau, ce jour comme il est serein, ce
ciel comue 1l est pur! Oh! que la nafure
est magnifique ! Ne vova VOUS pas s'a
cer le bras de Dieu? N'entendez-vous pu

‘m voix consolante qui m'appelle a lui;

‘spére par sa miséricorde infinie oire
lu-\n‘eu\ dans son sein, n'ayant fait de mal
& personne. Cessez dnm. de vous tant affli-
ger, autrement je croirais que vous cr'nr
Emez de voir so {erminer mes mistres.
sort va finir, vous allez me survivre, m.ns
o sera pour confinter do souffrir, Vous n
serez mi épargnée, ni ménagée; craignez
tout de linjusfice’des hommies; un jour,
je Despére, ce Diou infiniment hon et de-
vant, m;uei je vais paraitre, permettra qua

o vérité  soit. connue et nous serons
plaints. »

Vous potvez crilre, Monsleur, qu'en
I'entend parler ainsi j'étais hors de moi
ot dans e |ﬂ|l>.|f[rpu\ Gtat. « Mon bon_ ami,

-je, se peut-il que \ou ayez de pa-
reilles idées of que you
la \lc et moi pour \,ulllmr tout quitter ? Bt
dans quel temps, helas | Si jamals je min-
quai A mes devoirs, si jamais je vous of-
f . je vous en demande pumun, m
appeler du secours, vou: )

eut-gtre... n

m'embrassa avee vivacité et mo
« Jo suis au désespoir de vous avoir
dif des choses qul aient pu vou re et
vous affliger. Vous connais bien mon
calr, rendez-moi encore la justice de
roire que cest par vivacitd el receves pour
1 derniére fols mes excuse:

Iei, ses douleurs r(’dnubhnt linterrom-
pirent et je lui proposal de prendre son
remide et de s'appuyer sur mol pour s
mettre sur son lit. I1 m!! A peine me dire
qu'il ne pouvait se soute rel
ne fut qu'avec les plus pén ll)les efforts que
je I'y trainai; il me serra de nouveau et
plus fortement les mains en me disant que
son regret le plus vif était de me q\m(r‘r et
de me voir aprds lui dans les mains et
dans les llnux ou il allait me laisser.

o plagai sur son lil ot ne pus guire
lui donmer que 1& quart du rcmule le sur
plus s'étant répandu par la confraction
que lui rnu: Au bout

=l

a fevilleter mes papiers, pour ex-
pliquer A Iy stite de quelles démarches les
cendres de J.-J. Rousseau furent transférées

al Panthéon, sa statue plicée dans Ta Salle
des séances de I'Assemblée nationale et sa
Yeuve gratifide diune pension

Bamn;momna.

VERS INEDITS

LANGELUS

Sur les sillons hrunis du loinlain i onotone,

Le soleillentement se cauche et sa clarté,

hun nsi que Ta feuille aux-beaux-jours de I'an-
{ale e radiant obscire immensils. [(omne

Le silence s'est fuit partout dans la campagne,

Les bois sont endormis sous Ie calme des cieuy;

11 'est plus detroupeaux quelechien accompagne;

Les chariots no font plus grincer leurslourds es-

Mais, soule, du clocher qui pointe, |a pritre [sieux;

De licloche s'égrene e I'Angélas fatal

B, pitcmit Vinfini, 'ézoulte régulitre

kmnme L pluie au fond d'un vase do me(al.

Roger Régis-Lamotte.

®
AU FIANCE

HIER SOIR
soir, quand tu Cen es allé
cur de brume s'est voilé.
Penchiée au bord de wa fenéfre
J'ai vu ton ombre dispacaitre,
Jiaurais voulu longlemps, Ilrn;,u'nlpa
Prolonger la rue et le tenip:
Sur toi s'obstinait la ¢are
De mes yeux uuplls de lendmsc
Ton B rapide, s'éloiguait
Par e, IHon Rl sajgnait.
I nldn mon regard Délreinte
Tisilhouelle sest éteinte.
Et jo 'ai plus vil que du noir
Aufond de moi-mewme et du soir.

Mary-Jane Géra.

Une petite Tiece 06 Lauzun

ous ce titre : Une Petite Nié

£ 'v de Lau-
zun, la librairie Hachelte v

ublier, ces
Icl

grdeor, Apros un gemblant de défense dans
ce fut 1o poiirsuite dans les demeu
le ma N :lvntnwnml d'a age m

, pu
a J.‘.-
uns par une sorte de fol
autres pour dépouiller | mes, Cei
o Glaient Tes ph 1l savaient que Jes
Orientau, trés amateurs de joyaux, avalaient

letirs  pietres pr Ie  cacher ;
alors s ouyraient femmes, les
fouillaient, ¢t quand il y avit [ des en-

e, 116 s faisaient un jeu d
Teter e petifs dans ces entrailles qui les
.nment pom 2

emplo; erem aussitot a les

s, il &
i n, purent ainsi sauyer quelques

personnes.

Le chevalier de Lu\uun comme 55
Dagnons, s&ait lancé & (ravers la. ville s
ruines. Parvenu devmt une demneure plus im-
portante et moins effondrée que les autres,
il entend des hurlements, se précipite et se
trouve en face dune scine de carnage. Des
Allemands venaient diégorger une femme et
ils tenaient dans leurs mains un enfant de
trois ans environ. dont ils se. disputaient Tes
colliers, les bracelets et jusquaux vétements
brodés quils arrachaient sans se soucier des
cris du bébé, Lauzun savance et les intimide
par son_geste. Ils reconnaissent aussitat un
des gentilshommes frangais et sans difficulté
lui remettent Penfant presque nu.  Clétait
une petite fille.

Lauzmn Venveloppa dans. un  lambeau

létoffe puis, sans plus scecuper du pillage,
rzvmt au camp en toute hite, |m; atient de
sassurer si lapanvre pefite métait point
b]nssu et de Iui faire donner tous les soins
nécessaires. Elle était saine le
lendemain, par les prisonniers, on  connut
son identité.

Elle_sappelait Julistanne et elle
fille du pacha de Nehausel.

ait la

B

Sur huit mille dmes que contenait L ville
de Nehausel, deux cents personnes & peine
survivaient au massacre. Le pacha s'était fait
tuer bravement et tous les siens avaient par-
tagé son sort. Julistanne était orpheline. et
désormais sans appui. Cette situation, succé-
dant aux horreurs de. la veille, était bien de

nature i émouvoir le chevalier. La pefite
£tait une Circassienne trés blariche, jolie et
gracieuse (_nmme tous les étres de cet Age.
Elle dut a les gestes charmants et ds
S A pour tous ces Francai
empressés 14 xegarder et le cour de ces

mes, si s et si galants A la fois, fut
cerlainement (ourhe, car Lauzun adopta »a
petite prisonnitre et décida de llemmener
avee lui

La prise de Nehausel avait terminé Jo
C1mp'wne et le duc de Lorraine se préparait

4 prendre de bonne heure ses quartiers dihi-

L pr de Conti et son frére se mirent
en route pour rentrer en France, « le seul
Jiew, disait avec fierté un gentilhomme, o
nos Princes du sang puissent étre bien, quel-
ques honneurs qu'on leur rende ailleurs »,
Mais, soucieux du mécontentement de
Louis XIV, peu de Frangais ostrent suivre
qur e‘(emple et bien leur en prif, car
prince de Turenne, qui sy erut autorisé par
son fitre et son nom, se repentit de son an-
dace. A la Cour on jugea séyérement sa pré
tention de chercher a
ces du sang et on le (rouva quclque peu ridi-
cule. Diailleurs, comme il sétait ayancé jus-
quii Chiteau-Thierry le meme courne( qui
apporta pour MM. “de Conti la permission.
de rentrer, remit @ M. de Turenne l'ordre de
sortic du royaume. Cet exemple retarda le
retour de beaucoup de  gentilshommes. L
chevalier de Lauzun, au lieu de prendre la
route de Paris, se dirigea sut Vierne. Natu-
rellement il fut fequ & la Cour. Liaventure
de Ia fille du pacha était connue et Teus
Majestés Tmpéniales voulurent voir_Julis-
tanne. Celleol les intéressa et I'lmpéritrice
offrit au chevalier de se charger de lu jeune
captive.

@

Mais il samble bien que le divouement
déployé pour sutrui e des detars
i farts Iu mconnmssam

! d

pacha que les circonstances dans fesquelles il
l'avait arrachée & la mort avaient été plus
tragiques. [l témoigna donc respectueuse-

ment son; désix de e point e séparer de |n
fill =

L Impmmce répondit sans insister = «
st bien juste qu'elle reste aux mains de san
libérateur. » B le chevalier obtint quelques
suceds de cette pmrnuc improvi
hors de son pays, obligé de vivie

. swis pouvair préciser Tépogue de san xetour,
il reconnut bientat quil lui était impossible

lever comentblement julnmnuu et il 1&
solut de la confier & 51 seur e de
Nogent, née de Gl Lauzun. et
il Eallait Ja conduire 3 of-
frit inopinément et de a fago
rable du monde dins Ja p\,{)nnl\u du baron
de Ferriol.™

Ce diplomate quittait momentanément san
poste aupres de Tekéli afin d'aller entretenit
de vive voix Louis XIV des graves événe-

Venaient de se terminer par_la
des Tures.  Ancien mousquetaire,
i e pu se retenir de pren-
dre R combats qui se livraient devant
i et ce des eirconstances, il s
ures, tant que Tékéli, prin-
cipal chef des Mécontents, avait marché avee

Sy,

avo-

eux.

ecuxme-
e
cause du ()unu.\nl me sans y met-
tre pourtant une ardeur exc le baron
Ferriol Sétit trouvé & méme dé traverser
I'Autriche et, curieux par métier, il 'y avait
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Itg Vie Littéraire :

Montagne (soman),
Rod. Fasquelle,

tend sur la
Edouuld

A Ilnstitut, par \1 Paul Deschanel. — Cal-
mann-Lévy, édit, 3 fr. 5o

Que, sigific ce titre -Jom e syboltize
nous laisserait ue M.
Frliarod s s x un e plu» que de rai-
Tinfuence d'Tbsen 2 11 signifie que, fata-
Iement, la Jumizre est dévorée par l'ombre,
que le Jour est pres de la N
sible deceluila
celle<i devant Vemporter, quoi quil ad-
vienne. Clest d'un matérialisme bien absolu.
1l ne faut pas perdre de vue pourtant qu
tlans le cours ordinaive des choses, le Jour ct

i Nuit ont une égale durée, — ce qui, défh,
e b T e e
croyants estiment que la Nuit est uniquement

onde et non de lautre, oii tout est

lumiere et joi
e qui riempéx

pas pourtant que 10m
bre peut séendre sur la montagne.
comment s'en explique M. Ed. Rod :
I voyons 4 son beure monter des
Ies envelopper, sétendre sur la montagn
sur la plaine ou sur les eaux, pareill
suaires que sur nos morls.
Ce drame quotidien e e offc I nature
reproduit celui de notre destinée : le soir
ST i i T e et
sont s tronguéss par un de ocs accidents
ol saffirme la capricieuse brutalité

1l en est qui s éeignent
puscales < 3 peine - disting

« \mh

noy brovillards du chagrin, du
e E e e it
cment dont la ¢ r leur sur-
i LumJ nous voyons 1'ho-

i phurl’\nt que e
Vastre disparu : elles anssi sleffacent dans
l triomphe de Ja nuit, Car la nui tiriomphe
toujours, it muets,
sourds o

h,h Cuite pm
e e

ici N

pliguer. Nous Ja peuplons de nos f:

an-

t0mes et de nos dicus, nots.y fasons feurix

;mmm
lautre
1ious ne savons rien, qui nous
épouyante et nous appelle. Et
o2 g o pensons fajours 2ux ténth
sans fin dont elle e mbole, que
drame du couchant nous étreint avec
force quand nous en pouvons suivre
ses éclatantes ou mélanc
Cette lutte mystérieuse et émouvante
Vombre et de la lumitre, Frantz Lysel,
on amie Tréne Jaffé
oir. dlété, sur
i, o dela Jungfrau. Tls
rent tous deux frappés
Iheure avee leurs dmes fratemel
Bme impression
monterent &
end sur la montagne. .
Et Ton voit bien que cela débute & Ia n
die ibst
l'auire Franiz Ly

guette,

peut

ques. »

les envak

Voila l-— Mit
plus ou moins
L. Jaffé, est un philosophe dont
siimpose de plus en plus, paraitil, A

trois.
tur

pensante. On lui souhaiter.
de philosophique et un
mun, ce qui i
o i e AT

x encore,
el e e e
férente. 11 est vrai g
le remarquable roman de M.
e ceft éé grand dommage.

Donc le musicien, le philosophe e
femme profitent de ce quii

Edonard R

leurs levres

Elle est la nuit, pleine de mys-
nuit_éternelle dont
nous

res
le
t de

ha-

de
le
la

les ruines
fu.

hit.

ma-

Que sont

Jif-
nous y aurions perd
od,

avoir, ce qui revient-au

trés haufes et {rés pures pour se meltre au

dessus_des conting sociales, au-dessus

des lois_morales.

son mari. Estce un raison pour quielle ne
prenne pas dun autre b La morale
urante dit oui. Iréne, M. Jaffé et surtout

Frantz Lysel répondent non. Clest plus com-

mode. Je mari, absolument certain

qu ame ek son ami sont beaucoup trop

S e Tl (o T et

celte espece damit
nique. Ef,

plication entr

point,

exaltée, d’amour plato-
sans quil y it amis cu avcune
UX les trois

SERPEILLE, édifeur.

Mais il y a une jeune fille, duns le mé-
nage Jafié, une jeune fille qui ssez clair,
en"tout cis qui pressent confu i
Ton vit autour dielle, et
e qui devait arriver un jour

ent de cctie dme pute

s propre Ecceurement

surgi

ir a
de M. Jaffé, le phl]u:uph\., qui commience
trouyer tout de méme qu'i
aux complai
méle,

y a des limites
nces. Et enfin la fatalité sen
représentée par « l'ombre qui d
qui avertit les deux
quils descendent, eux, la colline...

Done, Frantz et Iréne se ~:p.\ren! Seule
ment, Irene ne sen co Gur ien
au monde el nit conser “abandonner

le foyer familial, Mais des
nen franchit plus 1e seul, les ressorts
plus secrets se détendent en elle, la
brise chez Tibne, et a fin. Le bonheur
pour Irtne, ulon gofite & troi
e e e e b &
disparait, elle ne le supportera pas. Elle eg
meurt rmais, enveloppe en
son ent

M. Taouardl Rodl atill ouli démonter
que chacun devrait pouvoir vivre sa s
lon ses désirs, facultés ou
En ce cas, il a yu que ce n'

Ta

le jour ob Frantz
les

2

t guére possi

bl de choses i en émpéchent |
Trne n'est quid peu prés bonne épouse et
B e N D e e
point de se sacrifier pour sa fille qui, d'a

leurs, en demandait pas tant. Ellen'a pas
force de vivre sa vie sans souci des autres
M. Rod a-til youlu proclamer que, méme
avee les intentions les plus pures et les plus
droites, nul ne peut se mettre au-dessus de
cerlaines lois ? Pour ot voila surtont c
qui ressort de ce livre trs compliqué de
it o e o R
cre, & quelque point de yue que vous vous
plicice, ni rien de bas, et qui et & le bien

prendre, un livre de forte  de fine et
grave psychologie.
B
M. Paul Deschanel réunit quatre de ses
diseours. prononcts 3. frangaise
ou en son nom i réception, —
Tnavgucation de T R Jules Simon,

Les Prix de Vertu, — Réception de
M. 1(.);0:
De:

hanel succéda 4 M. Edouard

vraiment & PAcadémie le journalisme. 1 fut
toute sa vie journaliste ef ne fut méme que
cela. Je ne sache pas quil ait jamais publié
un seil volume, sinon des recucils darticles.

Collaborateur du Journal 4: Geptue et du
Journal de Paris, sous I'Emj fonda en
T A e ~d.m| un

S e e Gt
Vavait appelé a fauteuil du duc de Nouille
en 1886, comme elle avait appelé parmi elle
dlautres journalistes de prrmxer ordre, Pré
vast-Paradol et John Lemaine.

Cest done Iéloge dun journaliste que
M. Paul Deschanel eut tout dabord 2 pro-
noncer  I'Académie. 11 est & peine besoin
de souligner que Edouard Hervé et M. Des-
chanel ne se trouvérent jamais, en politique,
du méme coté. Raison de plus pour gofiter
toute la saveur d'un discours o les meilleurs
amis de M. Hervé nleurent, jlimagine, qua

Descharel jconsiuié, Ja claire

c que donne la profes:

sion de joun au moins aux heures
o Iz passon ne Vemporte  pas. Hervé

admirablement 1'échiquier euro-
iy Grommen s i permirent
dassister qulen spectateur & la partie qui s’y
jouait, cela ne lempéchait pas, a l'occasion,
de faire entendre sa voix aux diplomates et
méme aux chefs dEtat que les événements
réunissaient autour du \.l])l: vert. A propos
de l'unité italienne, en lier, M. E
Hervé fut bon proph«,u, L: \r Paul Descha-
nel ne se borne pas éclarer dans son
discours académique, il y i (5 et
Jeure manire : il publie, en annexe, les tex:
tes mémes : « Il prmml. dit M. Deschanel,
dis 1860, que les événements qui se dérou-
lent au dela des Alpes auront pour consé-
quence inévitable une lutte nouvelle entre le
Piémont agrandi et I'Autriche ; & sept ans
de distance, il annonce la guerre de 1866

Et, en effet, voici ce que M. Hervé écri-
vait dans ln Revue C(/N/('"?(V(IHI( au len-
demain de la paix de Villafranca

« Ce nlest pas seulement par les modifica-
tions géographiques dont elle peut étre lor
gine, que 1 évolution italie un grave
nent ; clest surtout par les principes
quelle met en cause...

Jous sommes dans un de ces redouta-

bles interrbgnes du t, ob les regles sur
quelle reposait lexistence nations

des

mis nouveau sur lequel elles doivent s'asseoir
nlest pas encore trouvé. De 13, un long mal-
entendu, qui, entre peuples ou souverains,
ne se vide malbeureusement que par les ar-
T

a perspective dune lutte nouvelle en-
e Il Autm,he et le Piémont agrandi est au
fond de toutes les préoccupations qu' m:pn’e
la situation présente des affaires. Reculée
par la longanimité calculée de 1'Autriche
aussi bien que par les planc de M, de Cavour,
redoutée par les esprils sensés, écartée
comme un cauchemar importun, elle se re-
présente obstinément chaque fois qu'on es-
saye dlimaginer une solution définitive d
lacrise dans laquelle est engagée la pénin-

sule lnhenna. Le maintien de I'état de cho-

s actuel ne sera pas longtemps possible.
Tt e dm journaliste, de_Jule
Simon, que naus entretient M., Paul Descha-
nel. Et quel journaliste | Non seulement
Jules Simon, parvenu au terme de sa vie,
alimentait de s verve prodigieusee (la plus
frangaise qui fit jamais) quotidiens et pé&
riodiques, mais il trouvait encore le moyen
dlaceueillic tous les soirs les jeunes confréres
qm venaient salimenter des souvenirs, des
ils et des idées toujours abondantes et
lou]nun «énaeum du noble éerivain. Sa
pom étail ouverte A tous avec une facilité
ine A slimaginer. Le mot de M.
D‘.sdnntl sur Jules Simon est d'une vérité
absolue  quand Jlinjustice de ses contempo:
rains le contraignit & rentrer dans le rang, il
« se réfugia dans une magistrature plus
haute, inaccessible & lambition vulgaire : il
se fit le ministre des humbles, des pauvres et
des maudits. » Combien cela est exact ! Et
comme M. Deschanel a raison d1Jouter
« Il avait donné sa jeunesse i la phi
sophie ; sa vieillesse fut celle diun :\pw
tre. Adolescent, au fond de sa Bretagne, il
avait révé de devenir missionnaire : sa voca-
tion, & la fin, saccomplit, et le dernier effort
de sa vaillante existence fut une magnifique
et sainte prédication. »
On vit, en effet, Jules Simon, pendant plus
de vingt années, 'se consacrer aux grandes
sociations i L'y
il fut le (‘hc\mplm\ des idé
qui ont depi t un Ll\\mm si rapide que
beaucoup y voien de de demain
au point de vue social. Tl mmbnu\l au pre
mier rang les mistres et les iniquité: sat-
tacha A sauver l'enfance malheureuse, 11 fut

leur voix en faveur de l'arbitrage entre les
nations.
M. Deschanel dit bien : « Il va ainsi, &
travers le_ monde de [a douleur, versant &
tout ce qui lutte, & tout ceiqui soufice,
sée de son ime et les splendeurs demnitres de
ses talents dédaignés, Et aujourdhui il sem-
ble que nous entendions monter vers lui la-
x de tous ceux quil a secourus, sauvés de
i e honte, Ihomage le plus
doux & son cceur, le cri de la reconnaissance
humaine.

« En présence dlune felle vie, jéprouverais
quelque serupule A louer, méme au nom
Al.ademle frangaise, Ilcrivain et lorateur,

cours, depuis ZQuuriére et LOuvrier de luit
ans jusquis LAffaire Nayl, depuis Ecole
jusquiaux Souvenirs du 4 Septembre, depuis
le Travail jusqud Diew, Patrie, Liberté, 0
vaient été aussi des actes, et si cette languc
fine et forte n'était larme nue de sa pen-
e, n

Enfin, M, Deschanel évoque un souvenir,
T'un des (lemms de la vie de Jules Simon,
et qui est resté trds vivant dans la mémoire
de ceux qui assistaient A ce banguet od le
grand vieillard se fit entendre : « Il avait
qu'im}\'mgb ans, il était dé]a presque aveu-

le. 11 se leva et il se mit A penser & mi-
voix. Il était trop loin maintenant, et dan:
les années, et dans la gloire, et il avait pm@
tré trop avant dans Je ceeur des hommes,
pour songer encore a cet art qu'il avait poussé
aux dernitres limites et pour se soucier de
leur plaire.

O étaientils, A présent, les jeux brillants
et sonnr&i. les effets et les éclats & Ia Victor
Co ? Tout était simple, tout était juste
et pénétrant, tout éait mesure et harmoni

cet instant ou le v
cet abandon de lui-méme, dans cet oubli du
talent, dans ce détachement de tout ce qui
nétait pas lidée. La voix niétait p]\ls lins-
trumen\ merv de

ée méme, qui_ vivait et n\mr.ut devant
no\ , dans la lumidre... »

Ce beau portrait, tracé avec maitri
M. Paul Deschanel, est bh.n celui de ]ules
Simon A ce moment-A. Clest celui que gar-
dent au fond de leur mcmoxrc tous ceux qui
ont approché cet homme bienveillant et doux
ui faisait si bien, parmi les humains, figure
d’honnéte homme.

Honry Lapauzo

S F e e S o G e 1899, Hervé représentait nlont plus de force, tandis que le compro- enfin de ceux qui firent entendre trés haut
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